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S

Vsechno vypadalo beznadéiné. Rondon, odviznuty od zbytku
svych vojsk, setrvdaval v pevnostt u Normaranskych
vodopadit. Ohromné bestie, zotrocené Védoucims,
znemoznovaly temné matnym bojovnikiim Cerné armddy,
aby se zavdéas probojovali za svym generdlem. Védouct
systematicky drtili odpor statecné posadky a svymi kouzly
rozsévali smrt a zkazu. Nakonec stanuli na samém vrcholu
pevnostt, pred vchodem do jeskynnich utrob hory, kde
ocekdvali posledni boy.

Kdyz se Vedouct rozhodli vstoupit do majestatniho
portalu zdobeného sloupy vytesanyms ve skale, vysel
z hory Rondon. Zddlo se, Ze jeho ohromné brnéni pohlcuje
1 to zbylé, nejisté svétlo, které do sSpatné pristupné
skalni prarvy proniklo. Kolem suméla voda obtékajict
pevnost jako divoké prameny vlasi. Velitel se zastavil
na padesat krokut od magti, tasil obrovsky mec, oprel ho
pred sebe 0 zem a ruce zalozil na jilci. Drobné kapicky
vody dopadaly na rozlehlou kamennou terasu, kde proti
sobé stalo péet neymocnéjsich kouzelnikit své doby ajediny
clovek, ktery se kdy dokdzal vispésné postavit odvéké
magické tyranai.

Rondon byl nejskveélejst valecnik, jakého svét znal, ale
v tomto bojt nemohl zvitézit. Oni to veédeli. Rozestoupilt se
a pomalu se k nému blizili. Ale v tom okamziku se u vchodu
do jeskyné objevily tri postavy. Prostredni ve zlaté, zarivé
zbroji, nalevo v Sedé stribrném plasti a napravo nejmenst
z nich, zahalenda v podivném habitu z kozesin a ptacich per.
Martel, Estel a Celien. Bohové.



Na hrané osudu lidstva, v posledni minute, kdy nadéje
umirala, prisi bojovat po boku muze, ktery se postavil zlu.
A tak se stalo, Ze na vrcholu pevnosti Normaran se rozhodne
nejen o budoucnosti lidi, ale © o svétovém 7adu. Bitva zacala.

Ani jedna strana neméla navrch. Moc Védoucich uz
dosdahla tak vysoko, zZe se mohli rovnat bohttm samotnym.
Rika se, Ze to byl Celien, ktery nakonec bitvu zvratil. Védouci
se v jednu chvilt obratilt jen proti néemu. Kouzla ho zdanlivé
udolavala, on vsak dokazal jejich silu nahromadit a vratit
ohromnou energii zpét. Ozval se strasny vybuch. Skdly se
pohnuly a lavina kamenit se prelila pres pevnost. Rondona
exploze odhodila ke skalni stene. Vyvdzl ziv jenom diky
svému vyjimecnému brnent, jez devastugict priliv odrazilo.
Kdyz se probral, odhrnul ze sebe hromadu suti a vysoukal
se ze zdeformovaného kovu. Cely od krve se dobelhal
do stredu poborené terasy. Védouct byli mrtvi. Kusy jejich
tel lezely rozhazené po okoli. Po bozich vSak nikde ani
stopy. Rondon doSel ke kraji terasy a pohlédl dolit. Bestie
se svijely, bezradné se snazily rozprchnout do okoli a ty
okridlené se pokousely uletet. Lidska armdada Védoucich se
semkla u upati hor a po chvili se nekontrolovatelné rozutekla
do vsech sméritt. Rondonovi bojovnict se vzpamatovalr ajako
Jeden muz vzhlédli k nejasné siluete na vrcholu pevnosti.
Nemohli videét, ze je to jejich general. Ale oni to citili. Vztycily
zbrané vysoko nad hlavy a jejich vitézny 7ev zaplavil okolni
hory. Pak se beze strachu a zavahani pustili do zbytku
zmatenych nepratelskych sil.

Rondon st sedl a shlizel na posledni zachvévy bitvy
hluboko pod nim. Magové byli porazeni. Svét se pravée zmenal.

KONEC MAGIE
PosLEDNI BITvA. DREJINY NOVEHO RADU
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Vladlo ticho a klid. V pristavnich skladech velice vzacny oka-
mzik. Cas tésné pred svitanim, kdy uz skonéila noéni sména
aranni jeSté nezacala. Jako hlavni skladnik dohlizel Martin
Kron na chystani, vykladani a nakladani zboZi z obchodnich
lodi. Pristav v poslednich letech nebyvale ozil, a tak noc¢ni
provoz skladt nebyl ni¢im neobvyklym. V klidnych, témér
prazdnych rozlehlych prostorach drimala jakasi skryta sila
a harmonie. Pro tyhle chvile vedl no¢ni smény tak ¢asto arad.

Ale zrovna tato chvile rozhodné klidna byt neméla. Uz
béhem noci se dva zlodéji snazili vniknout do skladisté
aukrast bednu zlatého prachu. Tyhle pokusy se v poslednich
mésicich az nezdravé rozmohly. Od té doby, co se zadal po-
divny prasek do Morské Brany vozit, spotreba drogy velice
rychle stoupala, zoufaletum, propadajicim se stale hloubéji
do pekla marnosti, dochazely penize, a tak se nasli i taci,
kteri se pokouseli krast z pristavnich skladti. To jest ¢in
znacdici velikou beznadéj, jelikoZ nemél témér zadnou Sanci
na uspéch.

Sklady patrily rodiné Bertonti, jednomu z nejbohatsich
Slechtickych rodt Morské Brany. Vladimir Berton byl velice
slavny muz. Vazeny Berton, syn oby¢ejného majitele malé lo-
darské dilny, ktery se stal jednim z nejvlivnéjsich lidi v zemi.



Ten, co se na mnoho let ztratil na mori, aby si po navratu
vzal kralovskou dceru. Kdyz ¢lovék prosel par méstskych
putyk, sesbiral od Stamgastti a pochybnych bardt nespocet
vypravéeni a legend o tom, jak se mu to podarilo.

Ti, kdo pro néj pracovali, byli schopni, diskrétni a loajalni.
Zradit divéru pana Bertona mohlo byt posledni véci, kterou
élovék udélal. Ne Ze by se to stavalo ¢asto. Mista, kde by si ¢lo-
vék vydélal takové penize, se dala spocitat na zubech starého
nemocného zebraka. Coz znamenalo Spatnou zpravu pro
zlodéje, které hloupost a zoufalost dohnala az do pristavnich
skladti. Pri nejlepsim mohli doufat, Ze je polomrtvé pohodi
u nejblizsi straznice méstské hlidky. Takové Stésti ovSem
ti posledni nezvané prichozi neméli. Hlidaci uz se zlodéji
ztraceli trpélivost...

Martin si uzival prvni klidnéjsi chvilky pomalu kon¢éici
smény. Podle svého zvyku si dal k ranu sklenici vina a sepi-
soval hlaSeni o pribéhu uplynulé noci. Vladimir Berton se
pys$nil velikou diislednosti. O v8em, co primo neridil, dosta-
val alesponi podrobné hlaseni. Védélo se o ném, zZe toho moc
nenaspi, a tak si hlaseni o noénim provozu éasto prebiral
osobné, ve své kancelari v docich, kam museli vSichni, kteri
zodpovidali za chod lodénic, po Sichté zamirit. Martinovi
to prislo prehnané a zbytecéné. Pri takovém bohatstvi by se
élovek rozhodné nemusel takto zavalovat praci. Pochyboval,
ze by Vladimir Berton mél viibec ¢as své penize utracet.
Ostatnim Slechticim, namyslenym a povySenym lidem,
uzivajicim ¢i zneuzivajicim hromadu zlata, na které sedéli,
se vibec nepodobal.

Martin Bertonovu chovani prilis nerozumél, ale rozhod-
né se tim netrapil a podobnym myslenkam nevénoval vic
nez par okamzikt u ranni sklenky vina. Ale dobre védél,
7ze mnoha lidem, at uz chudym nebo bohatym, Slechtictim
¢ obyéejnym méstantim, Vladimir Berton lezel v zaludku
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jako zkaZeny syr. Nemeél tak prakticky Zadné pratele — az
na jednoho. Krale Kastiona. Bratra jeho Zeny Sereny. A to
byl dalsi dtivod, pro¢ ostatni Slechtici pana Bertona, podle
nich Sarlatanského a prizenéného délnika, nemohli vystat.
Martin mél vSak podezreni, ze tahle zast pana Bertona vitbec
netrapila. Banaopak siji snad i hyckal.

Z myslenek ho vyrusily kroky. Prichazel k nému Sam,
jeden z kapitant mistnich hlida¢t. Dosel az k jeho stolu,
pokynul na pozdrav a oslovil ho:

»Omlouvam se, Ze rusim tésné pred odchodem, ale je tady
vée, ktera si zada vasi pozornosti.“

Martin unavené vzhlédl a zadal skladat popsané papiry.
, Urcité to jesté hodinku vydrzi. Prosté toho nestastnika na
chvili nékam zavrete a pockejte s tim na dalsi sménu. Ja
odchazim domd.

,Bojim se, zZe to na dalsi sménu nepocka. Do pristavu pri-
plulalod:. Jeji kapitan praveé priSel k nam do skladt. Chcee se
hned setkat s nékym, kdo to tu mé na povel.“

»Lodé a kapitani k nam priplouvaji neustale. Asi za to
muze ta voda, co je vSude okolo. Hodinku uz vydrzi, bude
se mu vénovat nékdo jiny.“

Vite, ja vam velice nerad pridavam dalsi praci,” zadal opa-
trné Sam, ,ale tohle opravdu nepocéka. Nedal bych za to sice
ruku do ohné, ale ten kapitan je podle mé Solomon Hejk.“

Martin se nevéricné podival na hlidace.

,To myslis vazné?“

L,Nazivo jsem ho samoziejmé nikdy nevidél, ale s hochy
jsme se shodli, ze takhle néjak by rozhodné vypadat mohl.
A jesté vétsi podezreni jsem dostal ve chvili, kdy mné rekl —
nazdar, serzante, vis, ja jsem prijel kvili velice dilezity
a tajny véci za Vladem, mohl bys prosim odbéhnout a najit
ho? Urdéité bude nékde pobliz. Vyrid mu, Ze ho hleda Solo-
mon Hejk.“
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Martin na Sama podezrivaveé koukal. Tohle je urdité néjaky
hloupy vtip. Ale Sam se nesmal. Vypadal sice pobavené, ale
ne jako élovék, ktery by si vymyslel. Martin chapal, pro¢ mél
kapitan ismév ve tvari. Solomon Hejk byl nejznamé;jsi a nej-
hledanéjsi pirat Zubatého more. Na jeho hlavu byla vypsana
ohromna odmeéna, ktera se neustale zvySovala. Guvernér
ostrovii Nadéje by se nechal klidné sezrat éernou krakatici,
Desitky lodi mitily kazdy den k elisianskému pobreZi, stejné
jako od néj vyplouvaly, nejvice samozrejmeé odsud, z Morské
Brany. A nezbyvalo jim nic jiného nez proplout Zubatym
morem. Kvtili Hejkovi se tato ¢ast plavby stala pro kazdého
kapitana nocéni mtrou. A pro pristavni putyky nekoneénou
zasobarnou legend a pribéhi.

Byl holy nesmysl, ze by Solomon Hejk jen tak prijel na
navstévu do Morské Brany. Ale Martin nemohl premoct zvéda-
vost. Chtél vidét blazna, co se za pirata odvazil vydavat. Navic
se vném kdesi z hlubin védomi pomalu vynoroval davno potla-
éeny hnév. Solomon Hejk znicil jeho rodinu. ZaslouZi si trpét.

»lak se na to podivame. Necekal jsem, Ze tu dnes zaZiju leg-
raci. Prived’ toho ¢lovéka za mnou. Uréité to bude stat za to.*

,K vagim sluzbam, pane.” Kapitan se ugklibl, mirné se
uklonil a odesel ze skladiStni haly.

Sam ho obéas rozéiloval. Choval se klidem, hlavné k nad-
rizenym, navenek s respektem, ale bylo citit, Ze to nemysli
vazné. Praci ovsem odvadél dobrou.

Martin se vratil myslenkami k Hejkovi. Predstavil si, jak
se houpe na Sibenici. Ale ne s podrazenyma nohama. Hezky
vytazeny, pomalu se dusici. A v pozadi hori jeho lodé, se vsi
tou piratskou Spinou privazanou ke stézntim nebo zaméenou
v podpalubi. Citil se najednou velmi dobre.

Ze zamysSleni ho vytrhli strazni. Vedli ciziho kapitana.
Martin se na ného uprené dival. Nejdriv sinebyl jisty, ale ¢im
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déle na muze ziral, tim vice se jeho pochybnosti rozplyvaly.
Najednou nemohl popadnout dech.

Pirat se zastavil nékolik kroki od stolu a strazni kolem
ného utvorili pilkruh. Sam se postavil za sttl vedle sediciho
Martina.

Byl to on. Solomon Hejk. V koZené vesteé se zabudovanymi
pouzdry, z nichZz vyénivaly rukojeti vrhacich nozt. S velikou
Savli pripevnénou popruhy na zadech. Predpokladalo se, Ze
mu tdhne dobre na Sedesat, ale na jeho mohutnych odha-
lenych pazich hraly svaly, jaké se nevidély ani u mnohych
tricetiletych vojakt. Mél na sobé volné cervené kalhoty,
tésné pod koleny stazené pasky, a staré obnoSené sandaly.
Pozornost vSak budil hlavné klobouk plny pentli, ozdob
a peii. Stihlou opalenou tvar, oslehanou vétrem — stejné
jako paze a lytka —, zdobilo mnoho rozliénych jizev. Stal
tu v celé své krase a nemeél ani nejmensi snahu skryt, kdo
vlastné je. Usmal se a promluvil:

Iy budes§ Martin Kron. Chlapci mné rekli, Ze si mam s te-
bou promluvit. Uctivé teda zdravim, pane vedouci. Pirat
smekl klobouk a pokynul Martinovi na pozdrav. ,Vis, vazné
potrebuju mluvit s Vladem. Uréité bude moc rad, kdyZz mu
pobézis Tict, ze tady na ného éekam. Treba dostanes za
odménu i néjakou susenku.“

Sam se uchechtl. Martin k nému cukl pohledem a pak
vytrestil o¢i na Hejka.

,Coze? Co to placate? Vzdyt vy jste Solomon Hejk! Myslite
si, ze sem muZete jen tak nakracet a...”

»Ale no tak, no tak...“ prerusil ho doraznym mavnutim
ruky pirat. ,Vis, ja bych moc rad jenom tak zZvanil o tom,
co kdo mtize nebo nemuize. Akorat uréité ne s tebou. Tak
sebou trochu mrskni a prived §éfa. Slibuju, Ze pokud o mou
audienci stat nebude, tak se dobrovolné svérim do tvé péce
amuizes mé tady tireba rovnou povésit. Plati?*
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V Martinovi se vzedmul vztek. Ten... Ten hajzl! Neni zad-
na 8ance, ze by se dostal zivy tady z toho skladisté. Zadny
soud. Stane se to tady a ted. Svét bude lepsi a Martin se o to
postara.

»S piratem se vybavovat nehodlam! Okamzité ho zatknéte
a odzbrojte!”

»<Pane Krone, myslim, zZe bychom meéli pana Bertona pri-
vést. Tohle by mohla byt delikatni situace...“ snazil se opo-
novat kapitan.

,Ne!“vystékl Martin a vstal tak prudce, aZ se zidle za nim
s ramusem prekotila a papiry ze stolu se rozletély vSude
kolem. ,,Nikoho neprivedeme ani nanikoho nebudeme ¢ekat.
Chopte se ho!“

Solomon Hejk bleskové tasil Savli a v druhé ruce se mu
jakoby odnikud objevil vrhaci ntiz. Straze instinktivné ustou-
pily z dosahu ostri a i jejich mece vystrelily vzhtru. Na prvni
pohled vSak vypadaly podstatné méné nebezpecné.

»Ale chlapci. Poslouchejte kapitana. Ocividné pobral vic
rozumu nez tady ten prehnané horlivej urednik. Urcité si
cheete jit po Sichté domu zaSukat, a ne se tady valet v ka-
luzich krve...“

Scénu prerusilo prudké otevireni dveri na druhém konci
haly. Rychlymi kroky jimi vstoupili dva muzi, jeden vyrazné
starsi nez druhy. Straze se otodéily k nové prichozim a sklo-
nily zbrané. I pirat se viditelné uvolnil.

,Co se to tady d&je?” zeptal se hlasité a dirazné starsi
7z muzi, kdyZ se blizili k hloucéku lidi u stolu.

»,Pane Bertone!“ Martin prekvapené vykroéil muzim
vstrie. ,Podarilo se nam chytit Solomona Hejka! Je to ne-
pochopitelné, ale on...“

,Nepripadami, ze byste ho chytili,“ prerusil Vladimir Ber-
ton rozhoréeného a nervézniho urednika. ,,Ani by se vam
to pravdépodobné nepovedlo. Schovejte zbrané. A predpo-
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kladam, ze je kazdému jasné, zZe zadny Solomon Hejk tady
neni a nikdy nebyl. Kdo by nakonec takovému nesmyslu
veril?«

Straze v poklidu zasunuly mece. Pirat se usmival a i on
zbrané schoval. Sam pokynul na pozdrav panu Bertonovi,
pak v tichosti promluvil ke svym muztm a pomalu odcha-
zeli z haly. Martin vSe pozoroval a nevéricné tékal océima
kolem sebe.

,Ale to nemutzete!“ vykrikl. ,Nemuzete délat, ze se nic
nedéje. Je to zruda a Spina. Je to pirat!“

Martin prudce oddechoval. Hlidagdi se podivali jeden na
druhého a pak, jakoby nic, pokracovali ven z haly. Sam se
tazave otocil k panu Bertonovi. Ten zavrtél hlavou a rukou
naznacil, Ze je vSechno v poradku. Pak pristoupil k tresou-
cimu se Martinovi.

,Jisté Ze muzu. Tenhle muz,” ukizal na Solomona, ,,roz-
hodné neni zadna zbytecéné zvelicovana piratska legenda. Je
to muj velice tajny host. A ty jsi zase spolehlivy a diskrétni
arednik.“ Vladimir Berton se vyznamné odmléel, pak pohlédl
Martinovi do o¢i a pomalu se zeptal: ,Martine Krone, délo
se zde dnes rano néco neobvyklého?“

Urednik se snazil potladit ties, po nékolika vterinach
zkrouseneé svésil ramena a sklopil odi.

,»Ne, nic zvlastniho,“ odpovédél tise.

V poradku,“ odvétil pan Berton a poplacal ho po rame-
ni. ,Béz domt a poradné se vyspi. Mél jsi dnes dlouhou
noc.“ Pak pokynul piratovi a vydal se ke dverim. Solomon
s klidem a ismévem prosel kolem Martina, aniz si ho jak-
koliv v§imal, a odchazel za Vladem. Mladik si jesté chvili
prohlizel nestastného Martina a pak nasledoval oba muze
ke dverim.
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Vubec ses nezménil. Stejny hlupak jako kdysi. Nikdo jiny
nepokousi $tésti tak zbytecnsé jako ty.“

Vladimir Berton se hnéval a daval to bez zastirani najevo.
Prochazeli dlouhym tzkym dvorem spojujicim skladistni
halu s nékolika dal$imi budovami.

,Nojo,nojo..“ smirlivé pritakaval Solomon. ,VSak o tako-
vej risk zasejc neslo, ne? Dal jsem ti prece dopredu védét.“

Vlad se usklibl a pirat se uchechtl.

»Ale stejné sis nemohl odpustit ten teatralni prichod.
Stacilo se skromné obléct a nenapadné si mé v pribéhu
dne najit.“

Vi, ze mné skromny obleéeni prosté néjak nepadne. Ana-
vie to tady mas vSecko hezky pod palcem. To jsem aspon
sly$el, neni to tak?“

Vlad se uklidnil, ale dobrou naladu rozhodné nemeél. ,,Sa-
moziejmé ze mam! Ale pridélavas mi problémy a délas to
naschvdl. Mél bych ti jednu vrazit.“

Pirat se zatvaril ublizené. ,Jak té tohle mohlo vtibec na-
padnout?!“

Muzi dosli ke dverim nejvzdalenéjsi budovy. Stary Slechtic
je otevrrel a pokynem zval oba dovnitr. Vstoupili do predsiné,
z niz vedlo nékolik dveri a dvé zatocend, symetricka scho-
disté do prvniho patra. Nebyl to velky prostor, ale dychala
z néj jednoducha a prakticka ttulnost. Podlaha byla pokryta
nizkymi koberci, na sténach visely obrazy a schody lemovalo
dohladka vybrousené tmavé drevéné zabradli.
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Llenhle diim je mym utodiStém, kdyz pracuji v pristavu.
Chovej se tady jako doma.“

Kdyz Vlad vidél, jak se Solomonovirozléva po tvari ismev,
dodal: ,,Ne, vlastné ne. Rozhodné se jako doma nechovej.“
Pak sinajednou néco uvédomil. ,,JeSté jsem vas dvanepred-
stavil. Tohle je Dorian, muj starsi syn.“

Mladik si s piratem podali ruku. ,,Moc mé tési, pane Hejku.
Hodné jsem toho o vas slysel.”

,INo podivejme se! Takovej fesak. To asi nebude po tatovi,
co?“ Pirat opét ukazal zuby v Sirokém tismévu a Dorian mu
usmév oplatil. Solomonova dobra nalada se nakazlive Sirila.

,Pro tebe nejsem zadnej pan Hejk, ale Solomon.“

»Zapamatuji si to,“ odpovédél zdvorile Dorian.

,Cas na klaboseni jesté prijde,“ prerusil predstavovani
hlédnout na pana Krona. Zdal se ponékud rozcileny, tak aby
tireba po cesté domu nezabloudil. A postarej se, at Solomo-
nova tichd a vzornd posadka dostane néco dobrého na zub,
aby jim ten klid vydrzel.“

Dorian prikyvl. ,Na brzkou vidénou, pane Hejku.* Zaviel
za sebou dvere a zmizel na dvore.

,Kluk m4 vlastni hlavu, jak je vidét, usklibl se Solomon.

,TakzZe alespon tohle po tobé rozhodné m4.“

,,M4 toho po mné az zbytedéné moce,“ odpovédél Vlad a za-
tahl za pentli visici u stény vedle dveri. Kdesiv dalce zazvonil
zvonek. ,Necham nam prinést néco k snidani. A ty mi zatim
muzes milostiveé povédét, jaky zbyteény nesmysl té prinutil
riskovat, Ze oba dva prijdeme o hlavu.“

,Je to se mnou az k nevire, ze?“ podivil se bez jakékoliv
vaznosti v hlase pirat. ,,Ale stoji to za to, slibuju. Tyka se to
tebe plné stejné jako mé. Vlastné se to tyka tak néjak tiplné
vSech, rekl bych...“
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Erik se prevalil v posteli. Bylo sice jesté diiv nez velmi brzy
rano, ale on nemohl dospat. Za chvili by ho stejné priSel
vzbudit Teodor, ktery byl k ruce Erikovi i jeho bratru Doria-
novi. V poslednich letech ovSem Dorian travil hodné éasu
s otcem a pomahal mu s chodem spoleénosti, a tak byval
Teodor vétsinu ¢asu pobliz Erika. Erik ho povazoval spiSe
za pritele nez za zameéstnance nebo sluhu. Vlastné uz od
détstvi obou bratri zastaval roli jakéhosi neoficialniho vy-
chovatele. Otec na né mnoho ¢asu nemeél, takze Teodor se
jim stal velice blizkym.

Erik vstal a zacal se oblékat. Na tahle setkani na pomezi
noci a dne se pokazdé tésil. Mistr Tramerius ho braval do
tajnych archivii. VZdycky to byvalo v tuhle nelidsky brzkou
hodinu. Navstévovat tato mista méli samoziejmé zakazano
vSichni kromé vysokych predstavenych radu. Archivy ale
nikdo nestrezil — pokud nepocitame nékolikery mohutné
zamcené dvere a jeden tajny vchod. Nachazely se hluboko
ve sklepenich a témér nikdo o nich nevédél. Kromeé par vyvo-
lenych ze samotného radu se dalo mluvit pouze o nékolika
velmi vyznamnych lidech. Jako tireba kral nebo Eriktv otec.
To on mu také vzdélani v Nebeském radu zaridil.

Nebesky rad zastresoval jediné oficialni nabozenstvi
celého kontinentu. Samoziejmé se tu a tam vyskytovaly
drobné odlisnosti, nebot Elisianské kralovstvi bylo obrovskeé.
A ¢im dale od Morské Brany, tim vice si lidé délali véci po
svém. Nebesti bohové vSak ovliviiovali zZivot vSude. Jelikoz
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jich bylo nespocet, stejné jako zvykt, které se k nim vazaly,
dokazal rad vniknout do kazdé, i té nejodlehlejsi a nejmensi
vesnicky. Svij vliv §iril rad nenapadné a postupného sbli-
zovani tradic po celém vnitrozemi si nikdo v prtibéhu let
snad ani nevsiml.

Tradovalo se, Ze lidé vérili v nebeské bohy od té doby, co
jejich predci zvedli hlavu, aby se podivali vzhiiru. Avsak
ten rozhodujici okamzik, ktery z Nebeského radu udélal
jediného, neotresitelného zastupce viry, prisel asi tak pred
Sesti sty lety. V dobé, kdy se podarilo porazit magii.

Nez vzniklo Elisianské kralovstvi, cela zem se choulila
pod neomezenou vladou magie. Nejmocnéjsi magové si rikali
Védoueci. Ovladali riizné velké ¢asti zemé a po vétSinu ¢asu
mezi sebou bojovali. Obycejnym lidem nebyla v podstaté
dana jina moznost nez se stat jejich otroky. Pred necelymi
Sesti sty lety se ale objevil ¢lovék, ktery vSechno zménil.
Jmenoval se Rondon. Podle povésti si ho bohové vybrali, aby
lidstvo vyvedl z bezvychodné situace a svrhl magickou tyra-
nii. S jejich pomoci a s pomoci Cerné armady, kterou svérili
pod jeho veleni, pry porazel jednoho maga za druhym. Lidé
se k nému pridavali, aZ nakonec sjednotil velkou ¢ast tizemi.
Védouci pochopili, Ze jejich roztriSténost by se jim nakonec
stala osudnou, a tak se poprvé v historii ti nejmocnéjsi z nich
spojili, aby si zajistili vitézstvi. Napadli Rondona v pevnosti
Normaran, v misté, kde se reka Rula vyléva z hor a strmé
pada do udoli — lidé tomu mistu rikaji Normaranské vodo-
pady. Spojenou silou drtili Rondonovy muze, az mu nakonec
stanuli tvari v tvar v nejvyssim misté pevnosti. V okamziku
zmaru a posledniho vzdoru pry bohové vystoupili z brany
mrtvych a pomohli Rondonovi Védouci porazit. Ten se pak
stal prvnim kralem a otcem zakladatelem Elisianského
kralovstvi a zalozil i Nebesky rad, aby chranil lidi pred ma-
gickym otroctvim a zabranil navratu starych poradkid. Magie
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zmizela ze svéta. A spolu s ni vSe nadprirozené. Do dneSnich
dnii po ni nebylo ani vidu, ani slechu.

Zustaly ale pribéhy. A legendy. O dracich, kteri na jediné
machnuti kridel dokazali preletét celé mésto a jejichz zuby
dorustaly délky mece. O morskych obludach jednim kous-
nutim nebo tiderem chapadla pilicich lod. O jednorozcich,
jejichz slzy dokazaly vylécit jakoukoliv nemoc. O davno
zapomenutych tajemnych 1isich a narodech.

Erik na téchto pribézich vyrtstal. Hltal kazdé slovo
z vypraveéni, v nichz se vyskytl alespont kousi¢ek nécéeho
nadprirozeného. Na rozdil od Doriana, ktery nevydrzel na
jednom misté déle nez deset minut, dokazal cely veder se-
dét na kozesiné u krbu a poslouchat kohokoliv, kdo projevil
ochotu mu vypravét. Kdyz se naudil ¢éist, travil vétsinu éasu
ve spolec¢nosti knih. Bavila ho i Skola, zajimal se o svét kolem
sebe, rad chodil do prirody. U¢il se poznavat stromy, kvétiny
a zvirata. Fascinovala ho i femesla. S oblibou navstévoval
lodarské dilny a pozoroval, jak z obyc¢ejnych prken a trami
vznikaji mohutné koraby. Bavilo ho zjistovat, jak véci funguji.

Dorian odmalicka vymyslel riizné lumparny se vsemi dét-
mi, co se zrovna objevily po ruce. Honil se s nimi, Sermoval
klacky, a kdyz pred nékolika lety ukonéil vSeobecnou skolni
pripravu, zacéal se vénovat rodinné spolecnosti a pomahal oteci.
Ten ale podporoval i Erika. Védél, ze poznavani svéta a jeho
historie je mu blizsi nez jednani s lidmi, intriky a starost
0 chod rodinného podniku. A tak zaridil, ze mohl pokraco-
vat ve studiu, a to v Citadele, hlavnim sidle Nebeského radu.
I pres to, zZe otec mél s Citadelou vztahy velmi vlazné, ke
studiu Erika prijali. Spolu s dalsimi Sesti mladiky z promi-
nentnich rodin ho vyudéoval mistr Tramerius — matematice,
nauce o hvézdach, nabozenstvi, historii... Takové vzdélani
ziskalo jenom par lidi z celého kralovstvi. Navic se mistr
Tramerius, jak se zdalo, s otcem pratelil — i kdyz z nékolika,
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jejich setkani, u kterych se nahodou Erik nachomytl, by jejich
vztah popsal spiSe jako velice komplikovany nez pratelsky.
Atak Erik zacal po ¢ase dostavat tyto specidlnilekee. Pirehna-
ny zajem o cokoliv magického se odsuzoval jako nezadouci,
takzZe se lidé vétSinou o magii nezajimali. O to neuvéritel-
néjsi se ¢loveku jevilo, co vSe archivy v Citadele ukryvaly.

Nékdo zaklepal na dvere. Vesel Teodor se snidani. Byl
to vysoky starsi muz s dlouhou napadnou jizvou v obliceji,
zacinala nad levym okem a tahla se pres nos na pravou
tvar. Drive se nani Erik s Dorianem vyptavali, ale Teodor je
vzdycky odbyl s tim, Ze je z dob, kdy slouzil varmadé, aneni
jim po tom nic.

»<Dobré rano. Myslel jsem si, zZe budes vzhiiru, takze nesu
rovnou néco k snédku.” Teodor se usmal a polozil tac se
snidani na stolek vedle postele. ,Nez se najis, tak ti na-
chystam koné.“

,Diky, Teo. Ale vi$, Ze tolik toho uréité nesnim.“ Erik se
vycéitaveé podival na tac, kde se tisnila na vysoké hromadé
michana vajicka, dva chleby se syrem a dzbanek s mlékem.
Ne zZe by néjaké jidlo odmital, ale vzdycky mél radsi ovoce
a zeleninu. Tak néjak mu lépe klouzaly do zaludku.

L,Nesmysl. Pokud vim, tak té ¢eka vzrusujici den. Na to se
musis poradné posilnit. A navic — podle matky jsi hubeny
jak lunt. Mam za kol s tim néco udélat.” Na odchodu se
Teodor zastavil ve dverich a usklibl se. ,,Na cestu ti mozna
pribalim jablko a hrusku.“

Erik se pustil do snidané. Radéji jidaval sam. VSichni
v rodiné milovali dobré a bohaté jidlo. On si ale na hodovani
nepotrpél. Pripadal si pri spoleénych vecéerich nepatricné,
jako éerna ovce. A vlastné nejen kvli jidlu.

Rychle do sebe nahazel par1ziéek smazenych vajec, néko-
likrat ukousl z krajice chleba a zapil to trochou mléka. Pak
se s nadSenim a usmévem vydal ke stajim.
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Dorian se vratil do hlavniho skladu. Vladl tady klid. Nic
nenaznacovalo tomu, ze se prihodilo néco neobvyklého.
Obdéas tudy prosel hlida¢ ¢éi délnik a v rohu u pracovniho
stolu skliceny Martin porad prerovnaval rozhazené papiry.

Zahlédl na konci haly Sama, jak rozmlouva s jinym hlida-
éem, a vydal se zanim. Sam si ho v§iml, a nez k nému Dorian
dorazil, rozhovor ukondil.

Vim, ze uz bys mél mit dnes padla, ale musime spolu
jesté néco zaridit. Pan Kron vypada dost rozrusené, mam
strach, aby se po cesté domul tireba nékde neztratil. Ale
napred jeSté nékoho poveér, at posle na Solomonovu lod par
sudti vina a néco k snédku, aby si posadka méla ¢im zkratit
Gekani.”

,»,Z4asoby uz jsou na cesté, takze o starost méné. Napadlo
meé, ze po dlouhé plavbé budou mit namornici hlad, zizen
a chut se jit podivat na bireh. Nechal jsem jim pripravit ta-
kovou hostinu, ze by je méla bezpedné zabavit.“

Dorian se usmal. Sam uz mnohokrat dokazal, Ze je velmi
schopny. Mél sice problémy s respektovanim ostatnich,
zvlasté téch, co mu prisli hloupi, a navic dokazal mluvit
takovym zptisobem, Ze neslo dost dobre odhadnout, jestli
to, co rika, mysli vazné, nebo se druhému vysmiva. Ten typ
¢lovéka, ktery vas slusné pozdravi a popreje hezky den, ale
vy byste v tu chvili dali ruku do ohné za to, Ze vas urazil,
jenom nevite éim. Dorian presto vzdy vital, kdyz ho prace
zavedla do Samovy spoleénosti.
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JTeprve na cesté? Cekal jsem, Ze touhle dobou se uz zasoby
vytahuji na palubu. Takhle pozadu s plnénim jesté nezada-
nych tkold vétsinou nebyvas.

»2Mate samozrejmé pravdu. Ode dneska kazdy den rano
oéekavam prijezd piratské lodi a budu na néj jaksepatii
pripraveny.®

YV poradku,” odpovédél pobavené Dorian, kdyz se kapitan
postavil do pozoru. ,,Po¢kame na pana Krona u vychodu ze
sklada.“

,,Smim se zeptat, co na pana Krona éeka? chtél védét Sam.

»<Dosel jsem k nazoru, ze je ¢as polozit mu jednu dilezitou
otazku.”

S

Erik kracel tichymi kamennymi chodbami Citadely. VétSinou
se nepysSnily napaditou vyzdobou. Pouze prilezitostné se ve
vyklencich objevovaly sochy a prichody lemovaly jednodu-
ché nabozenské motivy. Z téch soch, vrhajicich temné stiny,
atichych studenych chodeb naskakovala Erikovi husi ktze
i po nékolika letech, co Citadelu navstévoval. Jak postupné
schazel do nizsich a nizsich pater, tisnivy pocit vzruastal.
Nez sesel az do zdanlivé posledni tirovné, ubéhlo alespon
patnact minut. Citadela stala na mirném kopci u reky a Erik
tusil, Ze toto patro muselo byt jiz velice blizko ri¢ni hladiny.
Drive slouzila Citadela jako pevnost. Stala na levém brrehu
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reky Ruly, par set metrt od jejiho usti. Na téze strané reky
se tycilai Morska Brana, takze se monumentalni kamenny
utvar zvedal z okolni zastavby, ktera ho za ty roky, co se
meésto rozrustalo, iplné obklopila. Citadelu zacali budovat
asi pred péti sty padesati lety na pokyn samotného Rondona.
V té dobé se rozloha Elisianského kralovstvi kviili valkam
¢as od ¢asu ménila a néktera tizemi se od néj obcéas odtrhla.
Rula, nejvétsi reka kralovstvi, byla v Gisti do more Siroka
skoro kilometr. Dalo se po ni plout velkymi nakladnimi nebo
valeénymi lodémi témér pét set kilometri do vnitrozemi a Ci-
tadela branila jeji uisti. Na protéjsim brehu stala osamocena
sesterska pevnost k Citadele nalezici. Spojoval je vysoky
most podepreny ohromnymi kamennymi piliti postavenymi
na ostrovech a ostrtveich. Obranci tak mohli proplouvajici
nepratelskou lod z mostu zalit horkym olejem ¢éi smulou
a zapalnymi Sipy z ni udélat velikou horici pohrebni hranici.

Jiz dlouho v8ak patrila Citadela radu, jemuz ji vénoval
kral Senden, kdyz velmistr podporil jeho narok na trtin na
ukor Sendenova starsiho bratra. Rad obyval hlavné pevnost
na meéstské strané a jeji sesterskou ¢ast na druhém brehu
nechaval povétsinou opusténou. Zatimco vyuzivana éast
neztratila diky pé¢i a opravam nic ze své monumentalnos-
ti, druhd polovina pevnosti chatrala a pomalu, ale jisté se
ménila v ruinu. Stejné tak dlouhy most, ktery obé strany
spojoval. Erika to ale na druhou stranu neskutecné lakalo.
Doufal, Ze se tam nékdy podiva a prozkouma tajemstvi, ktera
se zde bezpochyby ukryvaji.

Pri své pouti chodbami mnoho lidi nepotkal. U hlavniho
vchodu avprizemi se sice pohybovalo nékolik strazi, ale v po-
slednich trech podlazich nenarazil na zivou dusi. Obytné pro-
story a frekventované chodby se nachézely spiSe v hornich
patrech a v tuhle dobu stejné vSichni spali. Téch par vojak,
které potkal, se nad jeho pritomnosti nijak nepozastavovalo.
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Chodil sem vzdy brzy rano, sedaval v knihovné a probiral

se nekoneénym mnozstvim ulozenych svazkti. Neexistoval

jediny dtvod, pro¢ by mél nékdo néco tusit. Nemuseli se svym

uditelem viibec nic tajit. Zdalo se to az neuvéritelné jednodu-
ché. O existenci archivii védélo pravdépodobné jenom velice

malo élent radu. A ti se o né nestarali — zabyvali se zcela

jinymi zalezitostmi. A i kdyby je tajné mistnosti lakaly, stejné

to nemohli dat najevo. Vypadali by podezrele a sviij zdjem

jen tézko obhajovali. Klice vlastnil jediny ¢lovék — archivar.
Tato mista uz dlouhé roky navstévoval pouze Tramerius.
A ted sem zacal bravat Erika.

Konecéné dosel na misto, kde se se svym ucitelem setkaval.
Nikde ho nevidél, a tak se usadil na schody a éekal.

,Dobré rano, Eriku.“

Mladik leknutim vyskodil a ohlédl se.

»Snad jsem t& nevydésil?“ usmival se potutelné mistr
Tramerius. ,No ale jsem rad, Ze jsi tu. Chvili jsem si rikal,
ze jsi snad zaspal. Tak pojd, pojd.”“

Mnich prosel kolem Erika a namiril si to dale chodbou.
Ve $patné osvétleném prostoru vypadal v Sedém habitu skoro
jako jedna z kamennych soch.

Tramerius byl stary. VySkou dosahoval Erikovi sotva
po bradu. A navic se trochu hrbil. Vlastt mnoho nemél, ale
zato se pysnil dlouhym hustym prosedivélym plnovousem
stazenym nékolika provazky, takze tvoril jakysi ohon. Na obli-
éeji mu vSak neustale pohraval mladistvy potmésily ismév.

Smal se velice rad a éasto vtipkoval. Vyuéovani s nim se
neslo v klidném duchu a vSichni jeho svérenci ho méli radi.
Erikovi ale pripadalo, Ze se jejich vztah od zacatku vyvijel
trochu jinak. Casto mél pocit, ze vjeho vykladu slysi skryté
narazky a hadanky a ze Erika po ocku sleduje, jestli chape.
ZkousSel ho. A od té doby, co ho vodil do archivil, se mezi nimi
vytvorilo témér pratelské pouto.
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Vis, Eriku, rozhodl jsem se, Ze ti dnes ukazu ¢ast archiva,
do které jsem té je$té nikdy nevzal,“ Fekl mnich, zrovna kdyz
odemykal mohutné dvere. Pak jimi prosel a pokracoval dalsi
dlouhou chodbou osvétlenou olejovymilampami. Tramerius
je musel ¢as od éasu plnit, jelikoz sluhové do téhle éasti
pevnosti neméli pristup.

,2Dosud jsividél jenom spoustu knih. Knihy jsou samozrej-
mé to nejdulezitéjsi, co v archivech je. Obsahuji védomosti,
ke kterym by se dnes ¢lovek tézko jinak dostal. Spravna
slova ve spravny c¢as dokazi mnohem vic nez jakykoliv
mec. Ale uprimné — na svété jsou mnohem zajimaveéjsi
véei nez knihy.“ Starik se zastavil a podival se s ismévem
na Erika. ,,Budes si moct ten magicky svét konecéné trochu
osahat.”

Erik se zamyslené dival na svého ucitele. Tramerius se
zastavil a systematicky ohmataval kamennou zed. Je pravda,
ze zatim s mistrem vzdy studovali néjaké knihy. Neskutec-
né uzasné a rozhodné naprosto zakazané. Erik hltal radky
takovou rychlosti, zZe kdyby se jimi dalo zadusit, neprezil by
ani jednu navstévu. Jednalo se ovsem o velice nesourodou
sbirku. Nesouvisejici dila, deniky ¢éi poznamky a kresby,
které se podarilo dochovat a zachranit az do dnesnich dn.
Studoval se svym ucitelem napriklad svazek vénovany ma-
gickym rostlinam. Dalsi vypadal jako denik maga, ktery se
snazil z kamene vytvorit ozivlou bytost. Dale se tu ukryvaly
zapisy o pozorovani ptaki, kteri migrovali podle riiznych
magickych vin. Poni¢ena kronika neznamého meésta. Le-
gendy o mésicéni vrbé. A stovky dalsich, které ani nestacil
otevrit. Erik se knih nemohl nabazit. Z knihovny ale vedly
dvere. A dnes se Erik koneéné dozvi, co se za nimi ukryva.

Starik mezitim nasSel, co potireboval. Zatladil na kamen,
par metrt napravo se kus zdi posunul hloubéji do stény
a odhalil iizké tocité schodisté vedouci doli. Erik se uz pri
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své prvni navstéve zajimal, jak mechanismus funguje, ale
mistr to nevédél, nebo mu to nechtél rict. Dozvédél se pouze
to, Ze je pohanén pomoci vody.

Tramerius vzal ze stény lampu a s Erikem v zadech se
vydal po schodech. Prosli stisnénym prostorem az k pati
schodisté, kde se konecéné objevily dvere do samotnych archi-
vi. Tramerius je jako vzdy odemkKl a oba vesli. Otevrela se
pred nimi Erikovi dobrte znama velika mistnost — knihovna.
Stény zakryvaly vysoké regaly zaskladané kromé knih rtiz-
nymi pergameny a obrazy. Uprostired postaval neusporadané
dalsi nabytek, par stold, zidli a stojany, na kterych visely
mapy. Na tomto misté travil Erik se svym uditelem posled-
nich par mésictt mnoho éasu. Zde se seznamoval s tim, jak
to vypadalo a chodilo, kdyz magie virila vzduchem, vodou
i zemi, od Sedych hor, po celych Planich az k Sinerskému
pralesu, a omyvala brehy spolu s morskym prilivem.

Jenze z protéjsi stény vedly jesté jedny dvere. Zdalo se, Ze
nejsou prilis pouzivané, zrovna ted se o né opiral zabaleny
obraz a srolovany gobelin. Erik se nékolikrat ptal, co je za
nimi, ale stary mnich ho pokazdé s usmévem odbyl, Ze to
ted'neni jeho starost. Erikovi to samozrejmé vrtalo hlavou,
ale mistnost nabizela tolik zajimavych véci, Ze touhu zkou-
mat tajemny pruchod do ttrob archivi prekonala nutnost
nejdrive si prohlédnout vSechno ostatni.

Prevzal od Trameria lampu a zacal rozsvécovat dalsi,
neusporadané postavajici po zbytku mistnosti. Mnich zatim
odklizel véci ode dveri a pak hledal spravny kli¢ na svém
svazku. Erikovi se napétim rozbusilo srdce.

Starik oteviel dvere a zahledél se na Erika. ,Tak, chlapce,
konecéné se podivas, co dalsiho archivy skryvaji. Vezmi s se-
bou par téch lamp, at je tu néco vidét. Dalsi zapalime uvnitt.

Erik pobral tolik svétla, kolik mohl, a veSel za svym ucite-
lem do mistnosti. Tohle uz nevypadalo jako knihovna. Byla to

R7



prostorna mistnost, ovsem nijak zvlast organizovana. Staly
tu stoly, regaly, podstavece, skiiné a truhly. Pripominalo to
staré opusténé muzeum. Erik rozmistil lampy, a zatimco je
Tramerius zapaloval, rozhlizel se. DoSel k jednomu z ka-
mennych podstaved. Na ném leZelo cosi Spi¢atého, prikry-
tého platnem. Opatrné platno sundal. Pod latkou, opreny
na stojanu, byl roh jednorozce...

,Pani,“ vydechl ohromené Erik. ,Nevédél jsem, Ze néco
takového jesté existuje.“ Velice pomalu vzal roh do rukou
a prohlizel si ho.

,Néekolik reliktt se zachovalo az do dnesnich dnt, ale
bohuzel ne mnoho,” odpovédél Tramerius a zapélil posledni
lampu. Pak pristoupil k Erikovi, vzal mu roh z rukou a opa-
trné ho polozil zpét na stojan.

LJestlipak vis, proé¢ jsem ti to tady ukazal az ted?“ zeptal
se, pritahl si zidli stojici opodal a pokynul Erikovi, aby se
také posadil.

~Tonevim. Mozn4 jste simyslel, Ze bych mohl néco ukrast?“

,Ale no tak, Eriku,“ zavrtél Tramerius nesouhlasné hlavou
a rukama si tahal za vousy. ,Vim, ze najdes lepsi odpovéd.
Prod si myslis, Ze té vlastné o magii uéim?*

Erik o tomhle nikdy zvlast nepremyslel. Rikal si, Ze to
prosté domluvil otec, aby mu udélal radost. Ale tohle nejspis
nebyla spravna odpovéd. Nemyslel si ani to, Ze Tramerius
ucil potaji jeSté nékoho jiného. Stary mnich slouzil jako
jediny spravce, kterého archivy mély, a pokud védél, nikdo
jiny do nich nechodil. AZ posledni dobou Erik. Také nebylo
pravdépodobné, ze se nékde nachazela podobna sbirka jako
tady. Rozhodné ne na tizemich pod kridly Nebeského radu.
Vypada to tak, ze Erik je jednim z mala lidi v kralovstvi, ktery
ma alespon néjaké povédomi o magické minulosti.

»Protoze cheete tyto znalosti nékomu predat. Jenze to
urcité budete délat jeSté jednou, privybéru svého nastupce.
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Takze nevim. Je jasné, Ze nékoho udit musite, ale nevim,
proc¢ uéite pravé mé.“

Tramerius se usmal a chvili se na Erika dival.

»Moc dobre. Vzal jsi to pékné od zacatku. Tak to ma byt.
Jak 11kas, neni diivod, abych zasvécoval nékoho, kdo se
spravecem nestane. Takze sis vlastné odpovédél sam. Chei,
abys byl mym nastupcem. Naopak na otazku, proc¢ zrovna
ty a ne nékdo z nasich rad, odpovéd jednoducha neni. Ale
vérim, ze se k ni taky spoleéné dopracujeme.”

Mnich odkudsi ze zahybu svého roucha vytahl dymku,
zapalil si ji od plamene lampy a spokojené zabafal. Erik na
ného nevéricné ziral.

,Ja spravee archivil? Ale vzdyt nejsem ani élenem adu.
A je mi teprve dvacet.

,Neni problém do radu vstoupit. A nez se nadéjes, tak
z novice budes knézem a z knéze mistrem. Vek je jen otaz-
kou ¢asu. A éas, vérim, Ze zatim mame. DtileZité jsou osobni
kvality, které se pri dobrém vedeni mohou pravé ¢asem
rozvijet.“

Mistr Tramerius se pohodIné oprel do zidle, natahl z dym-
ky a vypustil pred sebe kourové kolec¢ko. Erik pozoroval, jak
kruh pluje vzduchem.

»<INevim, jestli by mi otec dovolil stat se mnichem. Nema
Citadelu zrovna v lasce.”

,To mas pravdu,“ odvétil mistr. ,,Neni zrovna zbozny.
Ale na druhou stranu je to velice prakticky muz. Vim, Ze
si uvédomuje, jak muze byt takova role uzitecna. A néco
mi rika, Ze stejné jako ja véri, zZe se stane jeSté mnohem
dulezitéjsinez dnes.”

,Pro¢ by se mél spravee archivi stat nékym dilezitym?“
zeptal se udivensé Erik. ,Je to spis takova éestné straz, ne?“

Tramerius si povzdechl a najednou vypadal ustarané, coz
u ného nebylo obvyklé.
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sTohle je divod, proc¢ jsem se rozhodl, Ze nastal ¢as uka-
zat tiito, co jsi dosud nevidél. Chei se s tebou podélit o své
trapeni a je spravné, abys tedy archivy poznal celé. Ma-
gie pred mnoha lety prosté zmizela. Magové ztratili moc.
Zvirata i rostliny, s magii spoutané, se prestaly objevovat.
Tohle vSechno vis. Taky vis, zZe to zacalo po bitvé u Nor-
maranskych vodopadia. Premyslel jsi nékdy, pro¢ se to
stalo?“

»Podle toho, co se rika v Déjinach nového radu, bohové po
bitvé magii vypudili, aby jilidé uz dale nemohli zneuzivat,
odpovédeél Erik.

,»Ano, tohle opravdu rad rika. Lidé to prosté prijali, pripada
jim to jasné jako slunce. Nemaji dtivod o tom pochybovat.
Magie tady neni, a neni tady proto, Ze bohové nas pred ni
chrani. A ad se stara, aby to tak ztistalo. Zvolili si Rondona
za svého vykonavatele a svéerili jemu i jeho nasledovniktim
kus své moudrosti. Diky jistoté, Ze se s nami nese kus bozi
pravdy, je fad mocny a vazeny. Ani ten posledni opilec, ktery
na zadny svaty obrad nepachne, nepochybuje o vazenosti
a moudrosti nasich knézi. Ale co by se stalo, kdyby si lidé
zadali myslet, ze tady zadni bohové nejsou?

,Pro¢ by sinéco takového mélilidé myslet? zarazil se Erik.

,Jo pravé souvisi s tim, co mé trapi.“ Tramerius vytahl
odnékud z roucha placatku a dvé malé sklenicky. Obé naplnil
a nabidl jednu Erikovi. ,Vis, to, co ti chei rict, by se dalo po-
vazovat tak trochu za rouhani. A kdybys nékde rozhlasoval,
0 ¢em ted mluvime, ani jednoho z nas by hezka budoucnost
necekala. Takze jsem si dovolil nabidnout ti takovy maly
pripitek na dtikaz prohloubeni diveéry, kterou mezi sebou
mame.“ Starik se usklibl a pozvedl sklenicku. ,Navic to ber
jako dalsi pripravu na svoji uéenou kariéru. Co bys to byl za
duchovniho, kdybys nevydrzel par naprstkd u debaty nad
smyslem Zivota a boZi moudrosti?“
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Mnich do sebe obratil obsah sklenice a spokojené zamlas-
kal. Erik alkohol nepil. Tedy aZ na jednu vyjimku, kdy se
nechal od Doriana vtahnout do oslavy jeho devatenactych
narozenin. Jesté dva dny potom nemohl nic snist ani porad-
né chodit. Ale tohle by asi zvladnout mohl. Vydechl a obratil
skleni¢ku do sebe. Jakmile polkl, rozkaslal se a do o¢i mu
vhrkly slzy. Tramerius se rozesmal.

,Ma to silu, co? Vyrabi to bratr Eugen, ale neptej se mé,
z &eho nebo jak. Rika tomu doutndk.“

,,Pro¢ zrovna doutnak?“ zeptal se Erik, kdyz popadl dech.

»Pry se mu jednou lahev vylilana sttil a ten zacal okamzité
horet. Ale nemizes vérit viemu, co Eugen rik4.“

Erik se dival na pochechtavajiciho se starika. Podle toho,
jak ho palila pusa a krk, by tomu i véril.

,Chtél jste mi povédét, co vas trapi.”

,,Ano, mas pravdu. “ Starik opét zvaznél. ,Vis, za ty roky, co
jsem taktikajic bozi sluzebnik, jsem mél dost éasu premyslet
ordznych vécech, budovat si vlastni nazor a ¢elit pochybnos-
tem. Tim, Ze mam pristup do mist, kam ostatni nemohou, je
muj pohled trochu jiny. Samozrejmeé jsem patral po bozich
ve svétéivsobé. Ale jediné bozské, co jsem za ty roky objevil,
se nachazi tady ve sklepech Citadely. V archivu.”

»Ale tady jsou jenom pozustatky magie a artefakty a knihy
stvorené lidmi. Vzpominky na temné obdobi. Neptijde mi,
ze bych néco bozského prehlédl. Jenom samé nebezpecéné
véci, jak jste sam rikal. A navic, magie je pry¢. Nedokazuje
to, Ze nas porad nékdo nahore hlida?“

,Ano, k takovému zavéru je lehké dojit.” Starik si nepii-
tomné hladil vousy a zabafal z dymky. ,,Ale kdyz se zamyslis
nad tim, co nebo kdo to bohové vlastné jsou, tak si uvédomis
jednu véc, o které sice vSichni védi, ale neprikladaji ji vahu.
Oni taky ovladaji magii. Nebo mozna néjakou jinou moc,
magii podobnou. Jenomze jak se tedy tato moc od magie
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1isi? Proti Védoucim museli bojovat, nevyhrali lusknutim
prstu. Rondona by bez jejich pomoci magové rozslapli jako
Svaba. Nezname z té doby mnoho podrobnosti, ale je lehké si
predstavit, ze Védouci mohli klidné valku vyhrat. Znamena
to tedy, ze Védouci mohli byt stejné mocni jako sami bohové?
A nedséla to z nich svym zptsobem také bohy?“

,Jonevim. Ale podle u¢encti bohové nezasahli celou svou
silou, aby si lidé museli svoji svobodu vybojovat sami. Aby
siji poté vazili.“

»Ano, to se vskutku rika. Ale to by znamenalo taky to, Ze
spousta lidi umrela zbyteéné jenom proto, zZe se bohtim
nechtélo uspinit si ruce, nemyslis? Navic, poté co zemiel
Rondon, prisla vlekla valka o moc. To bohové taky mohli
predvidat a svym vedenim ji predejit.*

Erik se zatvaril rozpacité. Debata smérovala podivnym
smeérem. ,,Jo by tedy znamenalo, ze bohové jsou bud lho-
stejni, nebo ne dostateéné mocni, aby velkym magtm mohli
vzdorovat.”

sTakhle lehké to asi nebude. Ale méli bychom vzit v ivahu
moznost, zZe Védouci jsou bohtim v nékterych vécech podob-
ni. A to nas privadi k dalsi otazce. Myslis, Ze by bohové dob-
rovolné vypudili magii ze svéta, kdyz magie je dost mozna
to, co jim zajistuje moc?*“

»Nevime, jestli jsou bohové zavisli na stejné sile jako ma-
gové,“ vznesl namitku Erik. ,,A i kdyby ano, tak uz z principu
samotné viry vérime, by takovou obét podstoupili. Jsou to
nasi ochranci.”

,»ANo, ano, to je jasné. Ale mame tady nékolik nenapadnych
podobnosti. Jako Ze slunecni btih Martel podle legend jezdil
najednorozci a mésiéni btih Estel mél u sebe vzdycky hiil, ne
nepodobnou tém, které pouzivali magové. V archivech jsou
navic ukryté i dalsi zajimavé polemiky. Napriklad zZe Celientv
plast byl Zivy a plny viile. Mozna néco jako spoutany spolec-
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nik? Nebo Martelovo brnéni, idajné vytvorené z dokonalého
zlata. Knihu, kde se toto piSe, jsem ti dosud neukazal. Na
texty —i kdyz stovky let staré a éisté akademické — titocici
na podstatu viry jsi zatim nebyl pripraven. OvSem autor se
v nich Sikovné zabyva znamymi praktikami mocnych magt
a pokousi se najit spojitosti s bozskym konanim. A prave
poutdni bytosti a hledani dokonalé podstaty jednotlivych
esenci k témto praktikam patrilo. Jak jsi poznamenal, nic
to samozrejmé znamenat nemusi. JenZe pokud jsou tak
obétavi, jak si myslime, neznamenalo by to, Ze se vyhnou
zbyteéné valce a pomohou nam bezpodminecéné? A pokud
tedy kvtili nam obétovali i svou moc, neznamena to, ze ted
uz vlastné zadni bohové nejsou?

Erik nikdy driv o podstaté viry nepremyslel. Asi proto, ze
meél kolem sebe nekonecénou zasobu zajimavé)sich véci, nez
jsou filozofické zaklady duchovniho svéta. Potireboval si to
protonéjak usporadat v hlaveé. ,Takze podle vas bohové bud
bojovali proti magtim jenom proto, zZe zacali ohrozovat je
samotné, a nanas jim vlastné vitbec nezalezelo, prosté nas
vyuzili. Nebo za nas sice bojovali, ale prisli u toho o svou
moc, takze ted uz zadné bohy nemame?*

Starik se opét usmal. ,Ano, takhle néjak by se to dalo
vylozit. Zatim chapeS dobre. Ja si ale myslim jeSté néco
trochu jiného. Vérim vbohy a jejich dobrotu. Nemam dévod
nevérit. Jak jsi rekl, nevypada to, ze by nam kdy udélali
néco zlého. Vérim, ze za nas bojovali. Vérim, zZe u Norma-
ranskych vodopadil se postavili k rozhodujici bitveé. Tam
se ovSsem néco stalo. Dost moznéa probéhla magicka bitva
tak ohromna, ze to magii néjakym zptisobem poskodilo.
Pohibilo. Predstav si treba nezastavitelny lesni pozar. Nic
horlavého v ném neprezije. Stejné jako nic magického
po téhle bitvé.“

Vy si myslite, Ze bohové shoreli spolu s magii?*
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»Ne tak docela,“ odpovédél Tramerius a jen tak mimocho-
dem si nalil dalsi sklenicku. ,,Oni mozna nékde jsou. Ale
urcité nemaji moc nas ochranovat a rozhodné nemaji vliv na
to, Zze magie tu neni. A dost pravdépodobné uz neméli zadny
vliv ani na to, co délal Rondon po bitvé u Normaranskych
vodopadui. Cely rad je podle mé taktikajic jenom jeho podnik.“

10 by ale znamenalo, zZe cely rad je podvod vytvoreny
k posileni jeho moci,“ pronesl smutné Erik. ,Tomu se mi
nechce vétit. Rad sdruzuje tolik moudrych lidi. Nikdy nese-
sadil krale ani nevedl valky. Pomaha chudym a nemocnym.
V Citadele mize ¢lovek ziskat to nejlepsi vzdélani. Je jasné,
ze pronasleduje lidi, kteri se nebezpedéné zajimaji o magii,
kteri vytvareji falesné kulty. Je to nakonec jeho povinnost...“

,To je samoziejmé pravda,” skoéil mu do Feéi Tramerius.
,Rad se k moci nehlasi nijak viditelné. Ale kdyz se zamyslis,
tak ti uréité dojde, Ze ma vliv iplné na vsechno. Sam jsi to
rekl, nejlepsi vzdélani ziskas tady. Elita kralovstvi je ovliv-
novana primo tim, co se dozvi v Citadele. Knézi jsou vSude
velice vazeni. Casto piisobi jako radeci vévodii, guvernért
a starosti a také jako soudci a lééitelé. Nebesky rad je mini-
malné stejné tak moeny jako sam kral.“

JTakze rad je Spatng?“ zeptal se Erik. ,,Ale vZdyt vy sam
po mné cheete, abych do ného vstoupil.”

»<INe nutné Spatny. Jenom velice mocny. A moc je néco,
co se neprojevi, dokud se nepouzije. A kdyz je ve Spatnych
rukou...“ Starik se odmldéel a nalil si dalsi sklenicku.

LA vy simyslite, Ze se ma néco Spatného prihodit?“

,Rozhodné si myslim, Ze se mé néco prihodit,” prikyvl
mnich.

LA co?“ zeptal se Erik a tazavé se dival na mistra.

Vypada to, ze se koneéné priblizujeme k jadru véci.“ Tra-
merius se usmal, zabafal z dymky, vyfoukl kolecko a ten-
tokrat jim prohnal jesté jedno mensi. ,Vis, jestli nad nami
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momentalné nebdi zadny btih, tak to uz samo o sobé je oSe-
metna situace. Je to stejné jako s penézi. Jak moc dobre vis,
dnes uz nase penize nejsou zlaté ani stribrné. Nasel se lepsi
zpusob. Mince jsou vyrabény z fleradonia. Kovu tvarného
pouze za nejextrémnéjsich teplot a po zpracovani je skoro
nemozné ho narusit, aniz by cely popraskal. Trocha zlata
CGi stribra je sice zapeceténa uvnitl mince, ale ten kousek
predstavuje pouze nepatrnou ¢ast celé jeji hmotnosti. Nikdo
mince neoskrabe ani nijak neposkodi, takze si neustale drzi
svou hodnotu. Jak je ovsem mozné, Ze lidé na to pristoupili
a dobrovolné se vzdali svého zlata, stiibra a médi?“

LProtoze kralovska banka ma velkou zlatou zasobu, kte-
rou rudi za hodnotu minci. Teoreticky je mozné si zlato za
mince vymeénit. A rad se za penize také zarudil, lidé tomu
tedy véri. Za tu spoustu let, co se plati fleradony, uz o tom
nikdo vlastné ani takhle nepremys$li.“ Erik se na chvilinku
zamyslel, ale hned zase pokracéoval. ,To znamena, Ze Nebes-
ky rad je v podstaté banka, ktera podle vas nema ve sklepé
vibec zadné zlato. Akorat to zatim nikdo nevi.“

Velmi dobre,” pochvalil Erika Tramerius. ,,A kdyby se
rozkriklo, ze v bance neni zadné zlato, tak mince prestanou
mit jakoukoliv cenu. U nas by to znamenalo podkopani viry,
na niz je zaloZeno nasSe kralovstvi. Prece i kral samotny je
oficialné jmenovan a korunovan velmistrem Nebeského radu
jakozto nejvy$si moralni autoritou.”

»To nejsou dobré vyhlidky. Kdyz nepoditame Aranésany,
kterym by se splnil jejich sen. Ale neni diivod, aby o tom
lidé takto zacali pochybovat. Nebo si myslite, zZe ano, mis-
tre?“ zeptal se pochybovacné Erik. Tusil totiz, Ze lidé o tom
z néjakého dtivodu premyslet zacénou. Jinak by Tramerius
nevedl rozhovor timto smérem.

Sled se koneéné dostavame k tomu, pro¢ se mnou sedis
v téhle mistnosti zrovna ty a proc tohle vsechno rikam praveé
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tobé.“ Starik dolil zbytek doutnaku do skleni¢ky a vypil ho.
Pak s povzdechem obratil prazdnou placatku dnem vzhiru,
jako by zkousel, jestli se v ni nékde neschovava kus palenky
branici se vypiti. Kdyz zjistil, Ze ne, zalozil jii se sklenickami
nékam do habitu. ,,Za dobu, co mam to Stésti té ucit, jsem
poznal jednu velice dtlezitou véc. Jsi mtij prvni student,
ktery se na magii diva nadSené, ale presto nezistné a opatrné.
Vsichni ostatni by to celé tady povazovali za zradu a rouhani.
Nebo za néco uzasného, zbyteéné zapomenutého, éeho se
musi néjak vhodné vyuzit. Ne pochopit, ale hlavné pouzit.
Predstavovali by si, jak poztstatky starého svéta poslouzi
k budovani nového. Napriklad tady...“ Tramerius vstal, doSel
k podstaveci, vzal roh jednorozce a podal ho Erikovi. ,,Co si
predstavujes a co citis, kdyz ho drzis v rukou?*

Erik prevzal roh a chvili si ho prohlizel. ,Vidim tizasné di-
voké majestatni zvire. Prijde mi, Ze si snad ani nezaslouzim
ten roh si takhle prohliZet. Je to jako z jiného svéta. Vzdyt
na jednorozcijezdil po nasi zemi Martel. Kdo jsem ja, abych
jezdil na jednorozci?“

Mistr se usmival. ,,Kdo jsem ja, abych jezdil na jednoroz-
ci...“rekl zasnéné. Vzal roh, polozil ho zpatky na podstavec
aposadil se na zidli. ,,Ostatni by se naopak s rohem v ruce uz
vidéli, jak na jednorozci jedou. To je presné divod, proc¢ jsem
si vybral tebe. Mas touhu poznavat, ale taky pokoru a nad-
hled.“ Tramerius odloZil dymku na stolek vedle sebe a obéma,
rukama se zamyslené prohrabl ve vousech. ,,Jiny ¢lovék by
napriklad chtél roh zasadit do velikého Zezla, prohlasit se
za bohy vyvoleného, zmanipulovat tisice lidi a odjet Sirit
viru do Zlaté zemé.“ Slovo viru jako by skoro z pusy vyplivl.

»A roh jednorozce neni to jediné, éeho se tady da zneuzit...
Vis, at uz jsme nasi malou debatou dospéli k cemukoliv, tak
jedno je rozhodné jasné. Bozi moc a magie, pokud nejsou
jedno a totéz, jsou od sebe vzdaleny asi jako dva rohy pa-
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piru. Sikovny ¢lovék je muiZe libovolné ohybat k sobé, otadet
a skladat. Oby¢cejni lidé tézko poznaji, kde je prave ktery roh.
Vzdycky zaleZi na tom, jak se co poda.

»Jesté Stésti, ze je tady vSechno hezky pod zamkem, pod
vasim dohledem, mistie,” odpovidal s klidem v hlase Erik.

»To je pravé ten problém. Je to pod zamkem, ale pouze
zatim. To, ¢eho se obavam, by totiz zménilo spoustu véci.
Vlastné uplné vsechno. Je mozné, ze jeSté uplyne dost ¢asu,
nez k tomu dojde, ale je to podle mé nevyhnutelné. Vis, jak
jsem ti povidal o bitvé u Normaranskych vodopadta? Jak
magie, stejné jako les, tak néjak shorela? Uz od té doby
ubéhla spousta ¢asu. Ale les se po néjakém déase zase ob-
novi. Magie je sila, ktera odjakziva neoddélitelné ke svétu
patrila. Neni pravdépodobné, Ze se podstata svéta muize
néjak zménit.“

,To cheete Tict, ze...2“

»<Ano. Vérim, ze magie se vrati. A podle mé tu nejsou zadni
bohové, aby tomu zabranili.“

S

,Takze mi tvrdis, Ze uz to zacalo?“
L»Nedokazu rict. Vim jenom, Ze se o tom mluvi. A myslim
si, Ze tentokrat nevisi ve vzduchu jenom plany reéi.“
Solomon odlozil pribor na prazdny talit, vzal do ruky
pohar s vinem a usadil se do pohodlného kresla v salonku
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sidla rodiny Bertont. Vladimir se na ného zamyslené zadival
a upil ze svého poharu.

»A jak vlastné vis, co se povida na Vrbenské vrchoviné?
Co tam tebe tak maze zajimat?“

Pirat se chvilku rozmyslel, ale pak odpovédél: ,Kdyz to
musis védét, tak smaragdovy dub.”

»Ale ten se, pokud vim, po morinevozi. Rozvazeji ho silné
hlidané karavany. Aby byl neustale pod dohledem. Mimo
kralovstvi se s nim obchodovat nesmi. Co s nim mas co
délat?“ podivil se Vlad.

,No, my ho tak trochu pasujeme do Zlaty zemé,“ usklibl
se Solomon. ,,Mistni nedostavaji od guvernéra moc dobry
ceny. Az ten to teprve poradné nastreli a vyvazi dal. Nejsou
z toho dvakrat odvazani. Takze kdyz jsem tam nahodou
zavital ja a s klukama drrevorubeckyma se domluvil, Ze jim
dam dvakrat tolik, tak sice radostné nejasaji, ale o to ra-
dostnéji mléi. Naprosto bez reci vSechno zaridi, direvo je na
misté, nikdo se nepté, nikdo nic nevykeca a guvernér nema
o nicem tuseni. Délame to teprve par let, ale je to skvéla
vécicka. Prepadanilodije nebezpecénej podnik. Pasovani, to
je budoucnost, kamarade!“

Vladimir se usmal. ,Asi nam zac¢inas starnout, Sole. Kdy-
by ti tohle nékdo tekl pred dvaceti lety, tak ho hodis pres
palubu, at si jde pasovat jinam. Rabovani, prepadani, bez
toho jsinezil.“

,To vi§, i ja za¢inam pomalu myslet na stari. Zvlast na
to, Ze bych se ho rad dozil,“ odpovédél se smichem pirat.
L,Néjakej mensi ostrivek, tricet konkubin, pe¢eni humri
k snidani, znas to.“

»<Nakonec budes jesté rad, kdyz té za par let schovam jako
podkoniho u sebe ve st4ji,“ uchechtl se Vlad.

,Uvidime, kdo se u koho nakonec bude schovavat,“ usklibl
se opét Solomon. ,,Ale zpatky k véci. Jestli znovu zacala
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rast mésicni vrba, tak se magie vraci. Nez tady nékdo zacéne
vrhat blesky a niéit svét, mtize to trvat spoustu let. Vlastné
se toho moZzna ani nemusime dozit. Ale ten strom...“ Pirat
zahvizdal a vyznamné pozvedl obodi. ,,Co vSechno by mohl
podnikavej, schopnej a vynalézavej ¢lovék dokazat, kdyby
mu mésicéni vrba rikala pane.“

Vlad chvili pozoroval Solomona, ktery mu pohled tazavé
vracel. V mistnosti se vinilo napéti. Jako kdyz se do vzduchu
vyhodi mince, nékdo ji chyti, preklopi si ji na ruku a pak
chvilinku ¢éeka, nez ukaze, ktera strana padla. Vlad se zvedl
z ktesla a s rukama zalozenyma za zady doSel k oknu. So-
lomon trpélive ¢ekal.

Za okamzik se Vlad obratil k piratovi.

»A jak by sis to asi tak predstavoval? Nabéhneme do lesa,
pokacime, co potrebujeme, a pak budeme bohati? To uz
stejné oba jsme. A nakonec nas povési za zradu. Tebe ale
povési stejné, takze nemas moc co ztratit. Na rozdil ode mé.
Co si od toho slibujes?“

Solomonovi zahral na tvari usmév.

,Ja cheilod.“

,Tak lod, rikas?“ Vlad dosel ke kreslu, posadil se, lokty
polozil na opéradla, oprel o sebe dlané, propletl prsty a za-
myslené si Solomona prohlizel. ,,Lod ze direva mésiéni vrby.
To jsou velké plany. Podle povésti ma jeji drrevo spoustu
neuveéritelnych vlastnosti. Ale nic z toho taky nemusi byt
pravda. Navic si neumim predstavit, kde vezmes tolik drreva,
aby se z toho dala postavit lod. A pak taky porad nevim, co
z toho budu mit ja.“

A1y z toho budes mit v§ecko ostatni. O vSechno se podélime,
a jak se lod zaéne houpat na vodé, prenecham cely tohle
maly prilepSeni jenom tobé. VeSkery drevo, co z toho potom
vzejde, je tvoje. Samozrejmé se na tebe potom nevykaslu, to
darozum! Pomtizu, jak se da. Je jasny, Ze o penize ti nejde,
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ale nic bych nedal za to, zZe uz ted ti hlavou bézi nékolik
skvélejch napadu, jak ty magicky trisky vyuzit.“

»,<Dejme tomu. Ale proc¢ k tomu potrebujes mou pomoc?
Podle toho, co jsi rikal, mas s mistnimi direvorubci dobré
pracovni vztahy. Jestli néjaké direvo vazné je, nejspis si
ho obstaras.“ Vlad se na Solomona dival, jedno obo¢i mél
pozvednuté. Premyslel. ,,Jsem sice lodar, moje dilna je
dost mozna nejlepsi v kralovstvi, ale pochybuji, Ze bys
za mé nenasel slusnou nahradu. Takze tohle neni jediny
davod, ze?“

Solomon se Sibalsky usmal. ,Jak ja s tebou mam jednat,
kdyz mé prokouknes jako malyho kluka? Véc se ma tak, ze ja
vim o kouzelnejch stromech velky hnédy. Ale co na druhou
stranu vim, tak to, Ze tvilij synek se tim docela zabejva. A vy-
prava za kouzelnym stromem urcité potrrebuje nékoho, kdo
o podobnych zalezitostech néco vi. Pochybuju, Ze se dockam
pomoci od néjakyho mnicha. Na druhou stranu mladymu
Erikovi by uréité prospélo podivat se do svétana zkusenou.

LAle, tak ty vi§ i tohle?“ pokyval uznale hlavou Vlad a po-
hledem si méril nevinneé se tvariciho pirata. ,,Dobra. A jak by
sis to teda, ¢isté teoreticky, vSechno predstavoval?“

Solomonovi se zablesklo v o¢ich. Naklonil se dopredu, ges-
tikulujici ruce poletovaly nad stolem a s hadSenim se pustil
do vysvétlovani: ,,Ja to vidim takhle. Erik se mnou popluje na
ostrovy Nadéje. Tam se mam potkat s Lili. Erik se k ni pripoji
apopluji na Vrbenskou vrchovinu. Porozhlédnou se a zjisti
co ajak. Potkame se spolu zase za mésic na stejném misté.“

JTak s Lili?“ podivil se Vladimir.

wJe z ni ted kapitan na jedné mé lodi,“ odpovédél Solomon
a v hlase mu znéla hrdost. ,,Divil by ses, ¢eho vSeho je ta
potvora schopné. Uz to davno neni mal4 kirehké holdicka.

»Nakonec to asi neni az takové prekvapeni. Nevyrustala
zrovna v rizovém pokojicku mezi panenkami,“ pronesl
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zamyslené Vladimir. Pak pokracoval: ,Jestli Erik popluje
s Lili na Vrbenskou vrchovinu, co budes mezitim délat ty?“

»Japojedu najit a navstivit jistou ddmu, ktera by mné moh-
la rict, co nas ¢eka a nemine. Pokud se mi ovSem povede tu
damu najit... Ale kdo hleda, najde, a zaéit je ptilka tispéchu,
nebo jak se to rika.“

»Ale, ale... podivejme. A jak to asi tak udelas? Prohledas
cely ocean? Ledaze...“ Vladimir pozvedl obé obodi, ale vza-
péti se chapave usklibl. ,,Ty jsi ji uz vidél, ze? Myslim od té
doby, co jsme ji spolu nasli. A byla to taky ona, kdo ti rekl,
Ze zmény uz jsou na cesté. Jen tak bys na néjaké povidacky
0 mésicéni vrbé neskodil, ty tady kolovaly odjakziva. Jediné
ze bys dopredu védél, Ze néco prichazi.“ Vlad otocil hlavu na
stranu, zahledél se na prazdnou lahev vina, ale za okamzik
ho narovnala dalsivlna pochopeni. ,,Jo ona ti pomohla utéct
z Draciho sparu! Bez ni bys tam hnil doted. Ty jsi vazné jedno
velké prekvapeni, Sole.“

Solomon uznale zavrtél hlavou a usmival se. ,Jak uzjsem
rikal, jak ja mam s tebou o nééem jednat, kdyz jsem pro tebe
prthlednej jak sklo. Mas pravdu, nékolikrat jsme se potkali.
A tedji potrebuju najit a zjistit, jak se véci maji. Nema smysl
ztracet ¢as, prosté zacneme jednat na vice frontach. Navic,
Erik si urcité uzije Liliinu spole¢nost vic nez tu mou. Za
ty roky, cos ji nevidél,“ Solomon se usklibl, ,se z ni stala
skuteéné velka osobnost. Pochybuju, zZe Erik nékdy vidél
zenskou jejiho formatu.”

»Nejde o to, jestli si Erik uzije nebo ne. Ale o to, aby se
vratil zpatky. Jestli se mu néco stane, tak té uz nikdo nikdy
nepovési, protoze k tomu nedostane prilezitost.

Vladtv hlas prozrazoval, Ze to sice neni vyhrtizka, ale vel-
mi rychle se to mize zménit. To Solomon samoziejmé citil.

L<Postarame se o ného jako o prince. Nakonec, i kdyz jsem
teda nedostal zadny oficialni oznameni o jeho narozeni,”
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v piratové hlase zaznéla vycitka, ,,tak se povazuju za tako-
vyho neoficialniho kmotra. Je to rodina a nikdo si netroufne
ublizit nékomu, kdo je moje rodina.“

»2Mam strach, aby mu nékdo neublizil pravé proto, zZe by
ho mohl povazovat za tvoji rodinu,“ povzdechl si Vlad. ,,Ale
na druhou stranu, Erikovi by vazné prospélo podivat se do
svéta. Porad samé knizky... Skoro ani paty nevytahl z Mor-
ské Brany. Potrebuje vidét, jak to vypada tam venku. Ziskat
jinou perspektivu.”

,2More rozhodné umiudélat z chlapce chlapa. Jak sam moc
dobre vis.“ Solomon na Vladimira mrkl a usmal se. ,Navic
si myslim, Ze do toho uréité bude celej Zhavej. Vzdyt je do
té magie zaZranej jak pes.”

Vladimir si povzdechl. ,,Tak to vypada, zZe jsem se domluvil
s nejvétsim psancem kralovstvi na tom, Ze budeme pachat
velezradu. Nékteré dny jsou prosté lepsi nez jiné.“ Dosel
k prosklené skrince, otevrel ji a z nejvySsi police vytahl osa-
mocenou lahev. ,,Tohle jsem si Setril pro zvlastni prilezitost.
Takze co kdybychom se podivali na dno a tys mi povykladal,
jak ses sakra celé ty roky mél?“

P

Martin se Soural poloprazdnymi ulicemi. Obdas vrazil do
nahodného chodce nebo klopytl o kdmen. Po chvili dorazil
na Kamennou tridu — Sirokou dlazdénou cestu tahnouci se

42



meéstem od Citadely, s odboc¢kou k pristavu, pres nameésti
Slunce az k severni brané, kde pokracovala pod hradbami
a pres most smérem do vnitrozemi. Oddélovala nejbohatsi
éast mésta od jeho rtizné chudého zbytku. Slouzila nejen
jako dopravni tepna, ale také jako nekonecné trzisté. U stan-
ki po stranach ulice uz tu nékteri kupci zadéinali zvolna
rozkladat své zbozi. Martin doSel k pekarstvi, pred kterym
kdosi chystal stoly a pulty. Prohodil s kupcem par slov, dal
mu nékolik mineci a on mu na oplatku podal bochnik chleba.
Pak stejné pomalu pokracoval dal a po necelych sto metrech
zahnul do postranni uliéky. Kousek dal na narozi se o sténu
opiraly dvé postavy v kapi. Kdyz urednik odbo¢il z hlavni
tridy, zmizely z velké ulice osvétlené vychazejicim sluncem
zpét do stinu i ony.

Martin nepritomné pokracoval hustou chudinskou za-
stavbou. Uzké uli¢ky v okoli pristavu nepiijemné pachly
a pokryvala je Spina. Martin to vSak ve svém rozpolozeni
nevnimal. Ignoroval husté hnédé kaluze madejici mu nohy
obdas az po kotnik i doupata zebrakt poskladana z prken
a hadrt prisatych do Skvir a mezer mezi domy. Na chvili se
zdrzel v jedné nevalné vypadajici hospodé, jmenujici se podle
popraskaného vyvésniho Stitu U Medvédi hlavy. Za moment
vySel a kromé chleba nesl jesté lahev.

Kdyz opét vystoupil z paAchnoucich uliéek do privétivéjsich
koncin mésta, zastavil se u jednoho slusné vypadajiciho
domu, odemkl dvere a zmizel uvnitr.

Za chvili se na rohu ulice objevily i dvé postavy v kapi.
Kromé nich nebylo nikde ani zivacka. DoSly aZ ke dverim
Martinova domu a zaklepaly.

,Co myslis, Same? Jak to dopadne?“ zeptal se Dorian
kapitana.

»Mate pro ného zajimavou nabidku, pane. Nikdy mi to
neprislo na mysl, ale podle toho, jak se dnes rano prestal
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ovladat, tak bych si vsadil, Ze ji prijme. Dejme tomu deset
stiibrnych?“ Kapitan tazavé zvedl jedno obodi.

Dorian se pousmal. ,,Ja sihadat netroufam, ale nepokazim
napéti z dobré sazky. Plati.“ Mladik pochyboval, Ze existuje
btih, co by schvaloval sazeni na hratky s lidskym osudem,
ale Samova lehkost byti byla prosté nakazliva.

Dvere se otevrrely a v nich stal unaveny urednik. Chvili na
dvojici prekvapené ziral. ,Pane Doriane? Co tady délate? Ja...
Potrebujete ode mé néco?* Hlas se mu trasl a oéi prozrazo-
valy strach, ale i vzdor.

»2Omlouvam se, zZe té rusime takhle brzo. Uréité se chystas
spat. Mame ale zalezitost, ktera nesnese odkladu. Mtizeme
prosim dal?“

,Jisté, jisté, pojdte,” odpovédél Martin a uvolnil jim misto
ve dverich.

Oba muzi vesli dovnitr. Unaveny trednik za nimi zavrel
avedl je z predsiné do vétsi mistnosti, kde stal kulaty sttil
a kolem néj par jednoduchych kiesel.

,MiZu vam nabidnout néco k piti?“ zeptal se Martin a ru-
kama nervézné poklepaval na opéradlo sedacky. ,Myslim, ze
tady nékde néco mam.“

,Ale pro¢ ne? Radi si dame sklenicku. Ze, Same?* Dorian se
podival na svého spoleénika, ktery souhlasné pokyval hlavou.

,Dobr4, hned to bude. Udélejte si pohodli.”

Martin odbéhl ke sk¥inice v rohu a zacal v ni néco hledat.
Dorian se posadil do kr'esla a zamyslené se dival na urednika.
Sam se zatim prochazel po mistnosti a se zajmem zkoumal
vybaveni pokoje. Po chvilce pan Kron vylovil z itrob skiiné
tri sklenice a z police u dveri vzal lahev, kterou pred chvili
koupil. Sklenice naplnil, nabidl je hosttim, sedl si do kresla
a hned se plnym douskem napil. Dorian si pohraval se skle-
nici prihledné hnédého napoje a chystal se zac¢it rozhovor.
Predbéhl ho Martin, ktery se pustil horeénaté do reci.
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LJavim, Ze jsem ve skladu jednal unahlené. Ale nenapad-
lo mé, Ze pan Berton zajde aZ tak daleko, Ze se bude bavit
s... piratem!“ Nervozné ze sebe sypal slova jako lavinu.

»3amoziejmeé jsem panu Bertonovi vérny. Vim, co obnasi
pracovat pro vasi rodinu, stejné jako vSichni! Nemusite
se bat!“

Dorian urednikovi koukal do oé¢i. Vzdor uz zmizel, ztistal
jenom strach. Napil se a jesté chvili nechal Martina v nejis-
toté. Pak promluvil:

,Jo moc rad slysim, Martine. Ale ja o tobé nepochybuji.“

Prekvapeny urednik ziral na muze naproti v kresle. Po par
vterinach se vzpamatoval a ted uz presvédéiveéjSim hlasem
pokracoval:

,Jisté zZe nepochybujete. Nakonec taky nemate dtivod. Ale
tedy, jestli se miZu zeptat, rozpadité prejel pohledem z Do-
riana sediciho v kresle na Sama prochazejiciho se mistnosti,

,,proé jste za mnou vlastné prisli?“

WVis, to je trochu komplikované. Samozirejmé ti to hodlam
sdélit, ale nejprve potirebuji slib. Ze to, co uslysis, ztistane
jenom mezi nami.“ Dorian spiklenecky na Martina mrkl.

LMuzes mi to slibit?*

Martin se zatvaril rozpacité, ocividné nevédél co rict.
Poradné se napil — az mu vytryskly z odi slzy.

»Ja...nevim, pane Doriane. Jak mohu dat slib, kdyz nemam
tuseni, o co ptijde? Ne Ze bych vaAm nevéril, ale prosteé... rozu-
mite?“ Martin se nestastné, plase a tazavé dival na Doriana.
Jako pes, co éeka biti.

S<Tomu samozrejmeé rozumim. Stavim té do tézké pozice.
Nic si z toho nedélej, jako bychom se tady nikdy neobje-
vili.“ Dorian si povzdechl a pomalu vstal z kiresla. ,,Jenom
jsem si rikal, Ze tviij odpor vici Hejkovi vypada dost osob-
né. Ze jsi ochotny mu trochu zatopit, nic vic. Hezky den,
Martine.“
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Mlady Slechtic se zvedl z kiesla a spolu s kapitanem za-
mirili ke dverim. Ale jesté nez stihli vzit za kliku, Martin je
zastavil.

,Pockejte. Rikate zatopit Solomonu Hejkovi? Vite... Mozna
jsem se unahlil. Vyslechnu si, co mate na srdci. Slibuji, Ze
nikomu nic neprozradim.“

Dorian si povzdechl a pokyval smutné hlavou.

»Spravné rozhodnuti,“ rekl Dorian a otodil se k Martinovi.

slakze uz se nemusime dal zdrzovat a prejdeme rovnou
k véci. Vi§, je to k nevire, ale i ja si myslim, zZe vSechno ma
své meze. A ty podle mé mij otec pravé prekrodcil. Mozna
uz je prosté stary, ma zakaleny tsudek. Ja4 vim, Ze spoustu
vécinejde délat tak, jak by se sluselo. Vzdyt to znas, Martine,
pracujes pro nas dlouho.“ Mlady muz si znovu povzdechl
anapil se. Urednik souhlasné prikyvoval. ,Ale privitat pod
svou ochranou Solomona Hegka,* to jméno vyslovil s velkym
dtrazem, ,,je podle mé uz prilis. Mohlo by to potopit cely nas
podnik, dokonee 1 rodinu. Velika nezodpovédnost.”

»,Rozhodné. Velik4 nezodpovédnost!“ pritakaval Martin
z protéjsiho kiesla. ,,Co s tim ale miZeme délat?“ zeptal se
s naznakem nedockavosti v hlase.

,2Dobre ze se ptas. To je totiz presné diuvod, proc¢ jsem
prisel za tebou. Potrebuji, abys otce udal méstské strazi.”

Martin se zatvaril nevéricné a vydésené.

,Ale jakmile to udélam, je se mnou konec, nedoziju se ani...“

,Klid, klid, klid!“ prerusil Dorian rednika. ,VSechno za-
ridim. Sam se o tebe postara. Neprijdes k tthoné. Navic
dostanes slusny balik penéz, abys mohl v klidu zaéit novy
zivot. Ve ptjde jako po masle.“ Oprel se do kiesla a neché-
val pana Krona premyslet. Kdyz uz se irednik chystal néco
odpovédét, znovu ho predbéhl a dodal:

»A Solomon Hejk se pohoupe na provaze. Jen a jen tvou
zéasluhou.”
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To Martina opét na par vterin umlcéelo. Kdyz znovu pro-
mluvil, mél hlas roztreseny, ale tvar mu zalil odhodlany
vyraz.

,Ano. Udélam, co bude treba. Je to spravna vée.”

,To je spravny pristup! Nespletl jsem se v tobé.“ Dorian se
na Martina usmal. ,,A nemusis se bat. Az bude po vsem a otec
za mrizemi, nikdo si na tebe ani nevzpomene. A ja povedu
podnik 1épe.“ Zvedl se z kresla, ale nez se vydal k odchodu,
jesté se zarazil.

,Co té tak trapi? Co té Zene k tomu, Ze Hejka nenavidis tak
moc, zZe jsi kviili nému ochoten riskovat svou budoucnost
i Zivot?“

Martin Kron se zachmufril.

»Prisel jsem kvili nému o mladsiho bratra. Byl Hejkem
odmalicka posedly. Porad si nechal vypravét piratské his-
torky — vymyslené i pravdivé. Jak jen trochu dorostl, chodil
do pristavu a poslouchal po hospodach kazdého opilého
namornika, ktery se uvolil mu o té piratské Spiné vypravét.
Nakonec — neoslavil jeSté ani Sestnact — se jednoho dne
nevratil domd.“ Uiednik si povzdechl a vypadal stale vice
zasmusily. ,Hledal jsem ho, ale zjistil jsem jen to, Ze premlu-
vil kapitana jedné lodi, aby ho vzal s sebou. Zmizel na mori.“

Utednik se na chvili odmléel, ale Dorian citil, Ze je§té
nedopovédél vSechno, co mél na srdci, a tak ztstal potichu.
Martin se napil a pokracoval:

»Matka vté dobé bojovala s nemoci. Ale vypadalo to, Ze se
uzdravi. Otec umrel uz dost davno, takze bratra vychovavala
sama. Jenze kdyz zmizel, zal ji uplné skolil. Velice kratce
po tom skonala. Hejk je zlo a je zvracené, zZe ho lidé dokazi
dokonce obdiovat. Ma na svédomi i smrt lidi, kteri jsou od
ného tisice kilometrt daleko anikdy je nepotkal — jako mj
bratr a matka.“

,To je mi lito, Martine. Uz té ale chapu.”
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,Kdyby nebylo toho zasranyho pirata, oba by zili!“ Mar-
tin vstal z kresla a poposel k Dorianovi. ,,Ale ted konecné
ke slovu prijde spravedlnost. Nevéril jsem, zZe se mi kdy
v Zivoté néco takového postésti. Ted je to tady a ja udélam
spravnou véc. A nic mé nezastavi!“ S hrdym vyrazem natahl
k Dorianovi ruku. Ten mu ji pevné stiskl.

Kdyby Martin vice sledoval, co se kolem néj déje, vSiml
by si, ze Sam uz néjakou dobu stoji za jeho kreslem. Jenze
rozhovor ho uchvatil a pri tom vzruseni, smutku, odhodlani
istrachu, které vném rozprava vyvolala, vinimal okoli stale
méné.

Dorian drzel muzovu ruku a se smuthym vyrazem se mu
dival do od¢i.

,Tohle mé mrzi, Martine,“ ekl a pokynul hlavou za Gred-
nikovo rameno.

Martinu Kronovi se po tvari rozlil nechapavy vyraz. Ten se
ve vteriné zménil na vydéSeny, ale nez se stihl otodit, oblicej
mu zKkrivila bolestna grimasa a vykrik ztlumila dlan, ktera
mu zakryla tusta.

Uzk4 éepel zajela do téla v oblasti ledvin jesté nékolikrat.
Potom Sam chytil urednika zezadu pod pazemi a opatrné
ho polozil do kresla. Martin bezvladné sed€él a unikal z ného
Zivot.

»Ale proc...2“ zeptal se tiSe Doriana. Jeho oéi hledély
do tvare mladého muze. Strach zmizel, ztistal pouze udiv.

»,<Protoze jsem od tebe néco potreboval. Jenze jsi mi to
a nasi rodiné nemuzes nikdy vzepiit. Zil sis skvéle a védél,
jak se véci maji. A presto jsi byl ochoten udélat takovou hlou-
post a dokonce i uvérit, ze by to celé mohla byt pravda. Vztek
a pomsta ti zaslepily iisudek. Stacilo zrni¢ko nesmyslné
nadéje a zradil jsi. Ale ted uz se netrap. At té Estel bezpecné
dovede ke klidu mezi hvézdami...“
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7Z Martina Krona vyprchaly posledni zbytky zivota.

,No, vypad4 to, Ze je po vSem," prerusil ticho kapitan.
,»Maéli bychom se vrhnout do prace.”

Vis, uz jsem si myslel, Ze to dobre dopadne,” povzdechl
si Dorian.

,Jo vam vérim, pane. Nakonec jste si na to 1 vsadil, od-
povédél Sam a nevinnym pohledem sledoval Doriana. Ten
vytahl z kapsy par minci a podal je Samovi.

,Oba jsme velmi Spatnilidé — myslim, Ze po smrtinés nic
dobrého nedéeka. A rikej mi radéji jménem. To pane uz mé
unavuje. Tim spis, Ze mas jednou tolik let co ja. Prece nene-
cham chudaka starecka, aby prede mnou porad poklonkoval.
Co rikas, Same?“

LZe si musime dat sakra zalezet na tom, abychom jesté
dlouho neumreli — Doriane.

Dorian se usklibl a poplacal kapitana pratelsky po rameni.

,Jo mas pravdu.®

Pak prohledali byt. Zprevraceli nabytek, vyhazeli Saty
a obsah skrinék. Na dné truhly objevili méSec s penézi. Ten
sebrali, stejné jako jeden maly, co mél urednik u sebe. Pak
Martina trochu polili zbytkem palenky. Jednu sklenici necha-
li na zemi, dvé vratili nazpét do skrinky. Pak otevieli okno
do boéni ulice. Nikde nezahlédli ani zZivou dusi. Prehodili si
pres hlavu kapuce, vylezli oknem a vydali se do probouze-
jiciho se mésta.
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